USER MANUAL

Hereby, MOB, declares that item MO3198 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com.
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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Laptop backpack with pump
2
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1. Power switch

2. Heat emission hole

3. Air outlet

4. Air inhalation port
Plug

Specifications:
Input: AC220-240V, 50-60Hz, 0.3A

Output: 35W

Power consumption in OFF mode: 0.0W

No power management function: Mechanical switch only, no
electronic control circuitry.

Instructions:

1. Open the valve of the compression bag

2. Press the inhalation port of the air pump onto the compression
bag valve.

3. Connect the power and press the switch button to start

pumping.

When the clothes or quilts inside the compression bag no longer

shrink, press the switch button again to turn off. (The fongest

evacuation time is 3 minutes)
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Precautions:

- The pump is an electric appliance. You have to follow the
instructions for operamn Keep children away from the pump.

. The pump is ised for vacuum bag. It

cannot be ueed for other 1 purposes.

Do ot put the suction near eyes, ears, hair or any part of body.

Avoid putting the pump close to heat appliance or direct

exposure under sun.

5. During use, prevent sand or small pieces from being sucked into

air inhalation port. Never block the air inhalation port or air outlet

during operation.

Don't operate the pump for a long time (Maximum operation

time is 3 minutes). Run the pump intermittently to avoid motor

damage or heat deformation of pump.

7. If not in use, please turn off the pump.
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Laplop-Rucksack mlt Vakuum-Pumpe
Ein-/Aus-Schalte
Warmeabzugsoﬂ‘nung

Luftauslass

Lufteinlass

Stecker

EFNFEE O

Technische Daten:

zzo 240V , 50-60 Hz, 0,3 A
Leistung: 35
Stromverbrauch im AUS Modus: 0, o w

Schalter,

keme elektronische Sleuerschal(ung

Anleitung:

1. Offnen Sie das Ventil des Vakkumbeutels

2. Driicken Sie den Lufteinlass der Pumpe auf das Ventil des
Vakkumbeutels.

3. Schiiefien Sie das Gerat an die Stromversorgung an und
driicken Sie den Schalter, um den Pumpvorgang zu starten

4. Wenn die Kleidung oder die Decken im Vakkumbeutel nicht



mehr reduzlert werden, driicken Sie den Schalter erneut, um
das Ger. (Die maximale
betrégt 5 Mmulen.]

Sicherheitshinweise:

1. Die Pumpe ist ein Elektrogeréit. Befolgen Sie unbedingt die
Bedienungsanleitung. Halten Sie Kinder von der Pumpe fern.

2. Die Pumpe ist ausschlieBlich fiir Vakuumbeutel bestimmt. Sie
darf nicht fiir andere Zwecke verwendet werden.

3. Halten Sie die Saugdiise von Augen, Ohren, Haaren und
anderen Korperteilen fern.

4. Vermeiden Sie es, die Pumpe in die Nahe von Warmequellen zu
bringen oder sie direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen

5. Achten Sie wahrend des Gebrauchs darauf, dass kein Sand
oder kleine Gegensténde in den Lufteinlass gesaugt werden.
Blockieren Sie den Lufteinlass oder den Luftauslass wahrend
des Betriebs niemals.

6. Lassen Sie die Pumpe nicht iiber einen lingeren Zeitraum
laufen (die maximale Betriebszeit betragt 3 Minuten). Betreiben
Sie die Pumpe in Intervallen, um Motorschaden oder eine
thermische Verformung der Pumpe zu vermeiden

7. Schalten Sie die Pumpe aus, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
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Sac a dos pour ordinateur portable avec sac de compression

1. Interrupteur d'alimentation

2. Orifice d'évacuation de la chaleur
3. Sortie d'air

4. Orifice d'aspiration d'air

5. Prise

Caractéristiques techniques:

Alimentation : 220-240 V/ CA, 50-60 Hz, 0,3 A

Puissance : 35 W

Consommation électrique en mode ARRET : 0,0 W

Aucune fonction de gestion de Ialimentation : interrupteur
aucun circut de 2




Mode d'emploi:

. Ouvrez la valve du sac de compression.

2. Appuyez I'embout d'aspiration de la pompe 4 air sur la valve du

sac de compression.

Branchez I'appareil et appuyez sur le bouton d'alimentation pour

démarrer le pompage.

. Lorsque les vétements a fintérieur du sac de compression ne se
rétractent plus, appuyez & nouveau sur le bouton d'alimentation
pour éteindre 'appareil. (La durée maximale de pompage est 3
minutes)

w
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Précautions:
La pompe est un appareil électrique. Vous devez respecter les
instructions d'utilisation. Tenez les enfants éloignés de la
pompe.

La pompe est spécialement congue pour les sacs de
compression sous vide. Elle ne doit pas étre utilisée & d'autres
fins.

n

3. Ne placez pas l'embout d'aspiration prés des yeux, des oreilles,
des cheveux ou de toute autre partie du corps.

Evitez de placer la pompe & proximité d'appareils chauffants ou
de I'exposer directement au soleil

Pendant I'utilisation, veillez & ce qu'aucun grain de sable ou petit
débris ne soit aspiré par l'orifice d'aspiration d'air. Ne bloquez
jamais l'orifice d'aspiration d'air ou la sortie d'air pendant le
fonctionnement

Ne faites pas fonctionner la pompe pendant une durée
prolongée (la durée maximale de fonctionnement est de 3
minutes). Faites fonctionner la pompe par intermittence pour
éviter d'endommager le moteur ou de provoquer une
déformation thermique de la pompe.

7. Lorsque vous ne l'utilisez pas, veuillez éteindre la pompe.
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Mochila para porttil con bomba

1. Interruptor de encendido y apagado
2. Orificio de emision de calor

3. Salida de aire

4. Puerto de inhalacion de aire



5. Enchufe

Especificaciones:
Entrada: CA 220-240 V, 50-60 Hz 0,3 A

Salida: 35 W

Consumo de energia en modo APAGADO: 0,0 W

Sin funcion de gestion de energia: solo interruptor mecénico, sin
circuitos electrénicos de control.

Instrucciones:
. Abra la vélvula de la bolsa de compresion.

. Presione el puerto de inhalacion de la bomba de aire contra la
vélvula de la bolsa de compresion.

Conecte la alimentacion y pulse el botén de encendido para
comenzar a bombear.

Cuando la ropa o los edredones dentro de la bolsa de
compresion ya no se encojan, pulse de nuevo el botn de
encendido/apagado para apagarla. (El tiempo méaximo de
evacuacion es de 3 minutos)

A e No

Precauciones:

La bomba es un aparato eléctrico. Debe seguir las instrucciones

de funcionamiento. Mantenga a los nifios alejados de la bomba.

La bomba se utiliza i para bolsas de io

al vacio. No puede utilizarse para otros fines.

No coloque la ventosa cerca de los ojos, los oidos, el cabello ni

ninguna otra parte del cuerpo.

Evite colocar la bomba cerca de aparatos que generen calor o

exponerla directamente al sol.

Durante su uso, evite que arena o piezas pequefias sean

succionadas por el puerto de inhalacién de aire. Nunca bloquee

el puerto de entrada de aire ni la salida de aire durante el
funcionamiento.

6. No haga funcionar la bomba durante mucho tiempo (el tiempo
maximo de funcionamiento es de 3 minutos). Haga funcionar la
bomba de forma intermitente para evitar darios en el motor o
deformaciones por calor en la bomba.

7. Sino lava a utilizar, apague la bomba

N
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Zaino con pompa

1. Interruttore di alimentazione
2. Foro di dissipazione del calore
3. Uscita dellaria

4. Porta di aspirazione dellaria
5. Spina

Specifich
Ingresso: CA220-240V, 50-60 Hz, 0.3 A

Uscita: 35 W

Consumo energetico in modalita OFF: 0,0 W

Nessuna funzione di gestione dell'alimentazione: solo interruttore
meccanico, senza circulti elettronici di controllo.

Istruzioni:
. Aprire la valvola del sacco di compressione
. Premere la porta di aspirazione della pompa dell'aria sulla
valvola del sacco di compressione.
Collegare I'alimentazione e premere il pulsante di accensione
per awviare il pompaggio.
4. Quando gl |ndumen|| o le coperte allinterno del sacco di
si pit, premere il
pulsante di accensione per spegnere. (Tempo massimo di
aspirazione: 3 minuti)

@ N

Precauzioni:
La pompa & un apparecchio elettrico. & necessario seguire le
istruzioni per I'uso. Tenere i bambini lontani dalla pompa.

La pompa & specificamente progettata per i sacchi di
compressione sottovuoto. Non puo essere utilizzata per altri
scopi.

3. Non avvicinare I'aspiratore a occhi, orecchie, capelli o qualsiasi
altra parte del corpo,

Evitare di posizionare la pompa vicino a fonti di calore o di
esporla direttamente alla luce solare.

Durante I'uso, impedire che sabbia o piccoli oggetti vengano
aspirati nella porta di inalazione. Non ostruire mai la porta di
inalazione o luscita dell'aria durante il funzionamento

N
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Non utilizzare la pompa per periodi prolungati (tempo massimo
di funzionamento: 3 minuti). Utilizzare la pompa a intermittenza
per evitare danni al motore o deformazioni dovute al calore.

7. Quando non in uso, spegnere la pompa.

NL
Laptoprugzak met pomp
1. Aan/uit-schakelaar

2. Warmteafvoeropening
3. Luchtuitiaat

4. Luchtinlaat

5. Stekker

Specificaties:

Input: AC 220-240 V, 50-60 Hz, 0,3 A

Output: 35 W

Energieverbruik in de UIT-modus: 0,0 W
e: alleen een

zonder elektronische regelcircuits.

Gebruiksaanwijzing

1. Open het ventiel van de vacuiimzak.

2. Druk de aanzuigopening van de luchtpomp op het ventiel van de
vacuiimzak.

3. Sluit de stekker aan en druk op de aan/uit-knop om te beginnen
met pompen.

4. Wanneer de kleding of quilts in de vacuiimzak niet meer
krimpen, drukt u nogmaals op de aan/uit-knop om het apparaat
uit te schakelen. (De maximale vacutimtijd is 3 minuten)

Voorzorgsmaatregelen:

1. De pomp is een elektrisch apparaat. Volg de gebruiksaanwijzing
nauwkeurig op. Houd kinderen uit de buurt van de pomp.

2. De pomp is uitsluitend bedoeld voor de vacutimcompressiezak.
Gebruik hem niet voor andere doeleinden.

3. Houd de zuigmond uit de buurt van ogen, oren, haar of andere
lichaamsdelen.

4. Zet de pomp niet in de buurt van warmtebronnen en stel hem
niet bloot aan direct zonlicht.



5. Zorg er tijdens het gebruik voor dat er geen zand of kleine
deeltjes in de luchtinlaat worden gezogen. Blokkeer de
luchtinlaat of luchtuitiaat nooit tijdens het gebruik.

6. Laat de pomp niet langdurig draaien (de maximale gebruiksduur
is 3 minuten). Laat de pomp met tussenpczen draaien om

n de pomp te

7. Schakel de pomp Uit wanneer dese et in gebruik is.
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Plecak na laptopa z pompka
1. Wiacznik

2. Otwdr wentylacyjny

3. Wylot powietrza

4. Otwor wiotowy powietrza

5. Wiyczka

Specyfikacja:

Wejscie: AC220-240V, 50-60Hz, 0.3A

Wyjécie: 35W

Zuzycie energii w trybie WY.: 0,0 W

Brak funkcii zanqdzanla energia: wylacznie przetacznik
ukfadow sterujacych.

Instrukcja:

Otwdrz zawér worka kompresyjnego

Docinij wiot pompy powietrza do zaworu worka
kompresyjnego.

Podiacz zasilanie i na rzycisk, aby uruchomic pompe.
Gdy rzeczy w worku kompresyjnym przestana sig kurczy¢,
nacinij ponownie przycisk, aby wylaczy¢ urzadzenie.
(Najdhuzszy czas oprézniania wynosi 3 minuty)
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Srodki ostroznosci:

1. Pompa jest i ym. Nalezy
instrukcji obstugi. Trzymaj pompe z dala od dzieci.

2. Pompa jest przeznaczona wylacznie do workow prozniowych.
Nie mozna jej uzywac do innych celéw.

3. Nie nalezy kierowaé strumienia powietrza w poblize oczu, uszu,
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wioséw ani zadnej innej czesci ciata.
Nie nalezy umieszcza¢ pompy w poblizu urzadzen grzewczych
ani wystawiat jej na bezposrednie dziatanie promieni
sionecznych.

Podczas ia nalezy sie
piasku lub drobnych czastek do otworu wiotowego powietrza.
Nigdy nie nalezy zastania¢ otworu wiotowego ani wylotowego
powietrza podczas pracy.

Nie nalezy uzywa¢ pompy przez diuzszy czas (maksymalny
czas pracy wynosi 3 minty). Pompe nalezy uruchamiac
sporadycznie, aby uniknaé uszkodzenia silnika lub
odksztalcenia pompy pod wplywem wysokie] temperatury.

Jesli pompa nie jest uzywana, nalezy ja wylaczy¢.




